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2010/0314 (NLE)

Fordag til
RADETSAFGO@RELSE

om Den Europadske Unions holdning til tilpasning af bilag 3 til aftalen mellem Det
Europeaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter
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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Ifelge bilag 3 (i det falgende bensevnt "bilaget”) til aftalen mellem Det Europsaske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (i det falgende
benaavnt "aftalen”) skal der gives indrammelser for ost, isse med henblik pa gradvis
liberalisering af handelen med ost over en periode pa fem & fra aftalens ikrafttrasdel se.
Liberaliseringen af handelen med ost blev tilendebragt i juni 2007. Desuden blev Den
Europaaske Union og Det Schweiziske Forbund enige om at fgje et nyt bilag 12 om
beskyttelse af oprindel sesbetegnelser og geografiske betegnelser for landbrugsprodukter og
fodevarer til aftalen. Falgelig skal bilaget aadres for bade at tage hensyn til den fuldstaendige
liberalisering af den bilaterale handel med ost og beskyttelsen af geografiske betegnelser som
omhandlet i bilag 12.

Kommissionen forelamgger derfor Rédet forslag til afgerelss om Den Europadske Unions
holdning til tilpasning af bilag 3 til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det
Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter til vedtagelse.

2. BUDGETM ASSIGE KONSEKVENSER

Ingen.
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2010/0314 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om Den Europadske Unions holdning til tilpasning af bilag 3 til aftalen mellem Det

Europedske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 207,
stk. 4, farste afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen og

ud frafelgende betragtninger:

()  Aftaden mellem Det Europadaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel
med landbrugsprodukter® (i det fglgende benaevnt "aftalen”) trédte i kraft den 1. juni
2002.

2 | henhold til aftalens artikel 6 er der nedsat en blandet landbrugskomité, der har til
opgave at forvalte aftalen og sikre, at den fungerer korrekt.

(©)] | henhold til aftalens artikel 11 kan Den Blandede Landbrugskomité vedtage at aandre
aftalens bilag.

(4  Som falge af den fuldstaendige liberalisering af den bilaterale handel med ost pr. 1.
juni 2007 og beskyttelsen af geografiske betegnelser, der skal fastsedtes i et nyt bilag
12 til aftalen, hvilket kreever sammenhaangende specifikationer for ost, ber der
foretages de ngdvendige til pasninger af bilag 3 til aftalen.

5) | henhold til artikel 5, stk. 2, farste afsnit, i afgarelse 2002/309/EF, Euratom, truffet af

Radet og Kommissionen, for sa vidt angar aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde, den 4. april 2002 om indgdelse af syv aftaler med Det Schweiziske
Forbund® fastlaggges Den Europadske Unions holdning i Den Blandede
L andbrugskomité af Radet paforslag af Kommissionen —

EFT L 114 & 30.4.2002, s. 132. Senest andret ved afgerelse nr. 1/2007 truffet af Den Blandede
Landbrugskomité (EUT L 173 af 3.7.2007, s. 31).
EFT L 114 af 30.4.2002, s. 1.
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VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1

Den Europadske Unions holdning i Den Blandede Landbrugskomité, der er nedsat i henhold
til artikel 6 i aftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om
handel med landbrugsprodukter, til tilpasningerne af aftalen, for sa vidt angér den bilaterale
handel med produkter henhgrende under pos. 0406 i det harmoniserede system, for at tage
hensyn til den fuldstaandigt liberaliserede handel med disse produkter baseres pa det udkast til
den blandede komités beslutning, der er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Den Blandede Landbrugskomités beslutning offentliggeres i Den Europsdske Unions
Tidende, sa snart den er vedtaget.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

UDKAST
DEN BLANDEDE LANDBRUGSKOMITES BESLUTNING Nr. .../2010

den

om andring af bilag 3 til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter

(dod)
DEN BLANDEDE LANDBRUGSKOMITE HAR —

under henvisning til aftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund
om handel med landbrugsprodukter®, seelig artikel 11, og

ud fra felgende betragtninger:

Q) Aftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel
med landbrugsprodukter (i det felgende benaent "aftalen”) tradte i kraft den 1. juni
2002.

2 Ifelge bilag 3 (i det felgende bensevnt "bilaget") til aftalen skal der gives
indremmelser for ost, issa med henblik pa gradvis liberalisering af handelen med ost
over en periode pafem ar fra aftalens ikrafttrasdel se.

(©)] Den Europadske Union og Det Schweiziske Forbund er enige om til aftalen at fgje et
nyt bilag 12 om beskyttelse af oprindel sesbetegnelser og geografiske betegnelser for
landbrugsprodukter og fedevarer, hvilket kraever sammenhaangende specifikationer
for ost.

4 Falgelig bar bilaget aandres for bade at tage hensyn til den fuldstaandige liberalisering
af den bilaterale handel med ost pr. 1. juni 2007 og beskyttelsen af geografiske
betegnelser, der skal fastsadtesi et nyt bilag 12 —

VEDTAGET DENNE BESLUTNING:
Artikel 1

Bilag 3 til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om
handel med landbrugsprodukter og dets appendikser affattes som angivet i bilaget til denne
beslutning.

Artikel 2
Denne beslutning traeder i kraft den ....2010.

Udfaadigeti ....,den ...

3 Aftale mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter, EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132.
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P4 Den Blandede L andbrugskomités vegne

Formand og leder af EU's
delegation

[...]

Leder af den schweiziske
delegation

K omitéens sekretaar
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BILAG

"Bilag 3

Den bilaterale handel med alle produkter henhgrende under pos. 0406 i det
harmoniserede system liberaliseres fuldstendigt pr. 1. juni 2007, ved at a told og
alle kontingenter afskaffes.

Den Europadaske Union anvender ingen eksportrestitutioner ved eksport af ost til
Schweiz. Schweiz anvender ingen eksporttilskud® ved eksport af ost til Den
Europad ske Union.

Der skal ikke fremlagyges importlicens for produkter, der henhgrer under KN-kode
0406 og har oprindelse i Den Europadske Union eller i Schweiz, og som handles
mellem de to parter.

Den Europadske Union og Schweiz sgrger for, at de gensidigt aftalte fordele ikke
pavirkes af andre foranstaltninger, der pavirker importen eller eksporten.

Hvis udviklingen i priserne og/eller importen giver anledning til forstyrrelser paen af
parternes marked, afholdes der pa anmodning af en af parterne snarest muligt
konsultationer i den komité, der er nedsat i henhold til aftalens artikel 6, med henblik
pa at finde passende Igsninger. | den forbindelse aftaler parterne med regelmasssige
mellemrum at udveksle oplysninger om priser og alle andre nyttige oplysninger om
markedet for lokalt produceret og importeret ost.

Parterne havde aftalt, at de basisbel gb, som afviklingen af eksporttilskuddene var baseret pa, blev
beregnet pa grundlag af forskellen mellem de institutionelle priser for madk, der forventedes at gadde
patidspunktet for aftalens ikrafttraadel se, inkl. et tillasg for madk forarbejdet til ost, og som beregnedes
ud fra den maangde madk, der er nadvendig for at fremstille de pagad dende oste, og med fradrag af det
bel gb, hvormed EF nedsatte tolden, bortset fra kontingenterede oste.
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Fichefin/10/599507
FINANSIERINGSOVERSIGT DDG/tm
6.0.2005.1-2010
DATO: 27/8/2010
1 BUDGETPOST: BEVILLINGER:
Kapitel 12 — Told og andre afgifter B2010: 14 079,7 mio.
EUR
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNEL SE:
Fordag til R&dets afgarelse om Den Europadske Unions holdning til tilpasning af bilag 3 til aftalen
mellem Det Europaa ske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter
3. RETSGRUNDLAG:
Traktaten, saalig artikel 207, stk. 4, farste afsnit, sasmmenholdt med artikel 218, stk. 9.
4. FORANSTALTNINGENS FORMAL:
At fastlagge Den Europaaske Unions holdning til tilpasningen af bilag 3 til aftalen mellem Det
Europad ske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter.
S. FINANSIELLE VIRKNINGER 12-MANEDERS | INDEVAREN- | F@LGENDE
PERIODE DE REGNSKABS-
REGNSKABSA AR 2011
(mio. EUR) R 2010 (mio. EUR)
(mio. EUR)
5.0  UDGIFTER, SOM AFHOLDES
- OVER EU-BUDGETTET ) ] ]
(RESTITUTIONER/INTERVENTIONER)
- OVER NATIONALE BUDGETTER
- AF ANDRE
51  INDTAGTER
- EU's EGNE INDTAGTER ) i i
(AFGIFTER/TOLD)
- NATIONALE KILDER
2012 2013 2014
5.0.1 UDGIFTSOVERSLAG
511 |NDTAGTSOVERSLAG - - -
52  BEREGNINGSMADE: -
6.0  ERFINANSIERING MULIG OVER DE BEVILLINGER, DER PA DET L@BENDE JANEJ
BUDGET ER OPF@RT UNDER DET RELEVANTE KAPITEL?
6.1  ERFINANSIERING MULIG VED OVERF@RSEL MELLEM KAPITLER PA L@BENDE JANEJ
BUDGET?
6.2  ERET TILLAGSBUDGET N@DVENDIGT? JANEJ
6.3 BEVILLINGER TIL OPF@RSEL PA KOMMENDE BUDGETTER? JANEJ
BEM/ERKNINGER:
Foranstaltningen omhandler Den Europadske Unions holdning til andringen af bilag 3 (handel med ost
henhgrende under KN-kode 0406) til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund
om handel med landbrugsprodukter. Den har ingen finansiel virkning.
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